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Conseil de Communauté

Séance du jeudi 25 septembre 2025
Membres du Conseil Communautaire en exercice : 123

Le Conseil de Communaute, conveque le 18 septembre 2025, s'est réuni Salle des conférences de la
CCIT du Doubs 46 avenue Villarceau @ Besancon, sous la présidence de Mme Anne VIGNQOT,
Présidente de Grand Besangon Métropole.

Ordre de passage des rapports : 1, 62, 63, 64, 65, 66, 67,68, 69,70,71,72,73,2,3,4,5,6,7, 8,9,
10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36,
37, 38, 39, 40, 41, 42,43, 44, 45, 46, 47, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, &5, 56, 57, 58, 59, 60, 61.

La séance esf ouverte a 18h03 et levée a 21h07

Etaient présents : Avanne-Aveney : Mme Marie-Jeanne BERNABEU, Besangon : Mme Elise AEBISCHER,
Mme Frédérique BAEHR, M. Guillaume BAILLY (& compter de la question n*69), Mme Anne BENEDETTCO
(& compter de la question n°69), Mme Pascale BILLEREY, M. Nicolas BODIN, Mme Nathalie BOUVET,
Mme Fabienne BRAUCHLI, , Mme Julie CHETTQUH (a comptier de la question n°69), M. Sébastien COUDRY,
M. Laurent CROIZIER, M. Benoit CYPRIANI, M. Cyril DEVESA, Mme Marte ETEVENARD, M. Ludovic FAGAUT
(Jusqu'a la question n°G8 incluse), Mme Lorine GAGLIOLO, Mme Nadia GARNIER, M. Olivier GRIMAITRE,
M. Pierre-Charles HENRY (& compter de la question n*69), M. Damien HUGUET, M. Jean-Emmanuel LAFARGE,
M. Aurélien LAROPPE, Mme Myriam LEMERCIER (jusqu'a la question n°42 incluse), M. Christophe LIME,
Mme Agnés MARTIN, M. Said MECHAI, Mme Marie-Thérése MICHEL, Mme Laurence MULOT (a compter de la
question n® 62), M. Anthony POQULIN, Mme Frangoise PRESSE, Mme Karima ROCHDI (jusqu'a la question n°4
incluse), M. Jean-Hugues ROUX, Mme Juliette SORLIN (a8 compter de la question n°5), M. Nathan
SOURISSEAU, M. André TERZO, Mme Claude VARET, Mme Anne VIGNQOT, , Mme Christine WERTHE,
Mme Marie ZEHAF, Bonnay : M. Gilles ORY, Boussiéres : M. Eloy JARAMAGOQ, Busy : M. Philippe SIMONIN,
Chaleze : M. René BLAISON, Champagney: M. Olivier LEGAIN, Champvans-Les-Moulins : M. Florent
BAILLY, Chétillon-Le-Duc: M. Martial DEVAUX, Chaucenne: M. Alain ROSET, Chemaudin et Vaux:
M. Gilbert GAVIGNET, Chevroz : M. Franck BERNARD, Cussey-Sur-L'Ognon : Jean-Frangois MENESTRIER,
Dannemarie-Sur-Créte : Mme Martine LEQTARD, Deluz: M. Fabrice TAILLARD, Devecey: M. Gérard
MONNIEN, Ecole-Valentin : M. Yves GUYEN, Franois : M. Emile BOURGEQIS, Geneuille : M. Patrick QUDOT,
La Véze : M. Jean-Pierre JANNIN, Les Auxons : M. Anthony NAPPEZ, Mamirolle : M. Daniel HUOT (& compter
de la gquestion n°5) , Mazerolles-Le-Salin : M. Daniel PARIS, Morre: M. Jean-Michel CAYUELA, Nancray :
M. Vincent FIETIER, Noironte : M. Philippe GUILLAUME, Novillars : M. Lionel PHILIPPE, Osselle-Routelle :
Mme Anne OLSZAK, Pelousey: Mme Catherine BARTHELET, Pirey: M. Patrick AYACHE,
Pouilley-Les-Vignes : M. Jean-Marc BOUSSET, Pugey : M. Frank LAIDIE, , Roche-Lez-Beaupré : M. Jacques
KRIEGER, Roset-Fluans : M. Jacques ADRIANSEN (a compter de la question n°5) . Saint-Vit: Mme Anne
BIHR, Sadéne: M. Benoit VUILLEMIN (jusqu'd la question n°48 incluse), Serre-Les-Sapins: M. Gabriel
BAULIEU, Tailenay: M. Ludovic BARBAROSSA, Torpes: M. Denis JACQUIN, Velesmes-Essarts :
M. Jean-Marc JOUFFROY, Venise: M, Jean-Claude CONTINI, Vieilley: M. Franck RACLOT,
Vorges-Les-Pins : Mme Maryse VIPREY

Etaient absents . Amagney : M. Thomas JAVAUX, Audeux : Mme Agnés BOURGEOQIS Besangon : M. Hasni
ALEM, M. Kévin BERTAGNQOLI, M. Frangois BOUSSO, Mme Claudine CAULET, Mme Aline CHASSAGNE,
Mme Annaick CHAUVET, Karine DENIS-LAMIT, Mme Sadia GHARET, M. Abdel GHEZALI, Mme Valérie
HALLER, Mme Marie LAMBERT, M. Jamal-Eddine LOUHKIAR, Mme Carine MICHEL, M. Yannick POUJET,
M. Gilles SPICHER, Mme Sylvie WANLIN Beure : M. Philippe CHANEY, Braillans : M. Alain BLESSEMAILLE,
Byans-Sur-Doubs : M. Didier PAINEAU, Chalezeule : M. Christian MAGNIN-FEYSOT, Champoux : M. Romain
VIENET, La Chevillotte : M. Roger BOROWIK, Fontain: M. Claude GRESSET-BOURGEQIS, Gennes :
M. Jean SIMONDON, Grandfontaine: M. Henri BERMOND, Larnod : M. Hugues TRUDET, Mamirolle :
M. Cédric LINDECKER, Marchaux-Chaudefontaine : M. Patrick CORNE, Merey-Vieilley ;: M. Philippe PERNQOT,
Miserey-Salines : M. Marcel FELT, Montfaucon : M. Pierre CONTOZ, Montferrand-Le-Chateau : Mme Lucie
BERNARD, Palise : M. Daniel GAUTHEROT, Pouilley-Frangais : M. Yves MAURICE, Rancenay : Mme Nadine
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DUSSAUCY, Saint-Vit: M. Pascal ROUTHIER , Thise: M. Pascal DERICT, Thoraise: M. Jean-Paul
MICHAUD, Vaire : Mme Valérie MAILLARD, Villars-Saint-Georges : M. Damien LEGAIN

Secrétaire de séance : M. Aurélien LAROPPE
Procurations de vote : Audeux : Mme Agnés BOURGEQIS a M. Olivier LEGAIN, Besangon : M. Hasni ALEM 4

M. André TERZO, M. Guillaume BAILLY & Mme Myriam LEMERCIER (jusqu'a la question n°68 incluse),
Mme Anne BENEDETTQ & M. Anthany POULIN {jusqu'a la question n°68 incluse), M. Kévin BERTAGNOLI a

LAROPPE, Mme Aline CHASSAGNE a M. Nathan SOURISSEAU, M. Ludovic FAGAUT a Mme Claude VARET
(& compter de la question n°69), Mme Sadia GHARET a M. Christophe LIME, M. Abdel GHEZALI a
M. Jean-Hugues RCUX, Mme Valérie HALLER & M. Jean-Emmanuel LAFARGE, M. Pierre-Charles HENRY a
Mme Laurence MULOT (jusqu'a la question n°68 incluse), Mme Marie LAMBERT & Mme Christine WERTHE,
Mme Myriam LEMERCIER a M. Guillaume BAILLY (& compter de la question n® 43), Mme Carine MICHEL a
M. Nicolas BODIN, M. Yannick POUJET a Mme Frédériqgue BAERHR, Mme Karima ROCHDI a2 Mme Agnés
MARTIN (a compter de la question n° 5), Mme Julieite SORLIN &4 Mme Marie ZEHAF (jusqu'a la question n°4
incluse), M. Gilles SPICHER a Mme Pascale BILLEREY, Mme Sylvie WANLIN & Mme Julie CHETTQUH
Chalezeule : M. Christian MAGNIN-FEYSOT & M. René BLAISON, Fontain: M. Claude
GRESSET-BOURGEOQIS a M. Jean-Pierre JANNIN, Gennes : M. Jean SIMONDON a M. Vincent FIETIER,
Grandfontaine : M. Henri BERMOND & M. Eloy JARAMAGOQ, Miserey-Salines : M. Marcel FELT a M. Yves
GUYEN, Montfaucon : M. Pierre CONTQOZ a M. Jean-Michel CAYUELA, Montferrand-Le-Chateau : Mme Lucie
BERNARD & Mme Lorne GAGLIOLO, Palise: M. Daniel GAUTHEROT a M. Franck RACLQOT,
Pouilley-Frangais : M. Yves MAURICE a M. Gilles ORY, Roset-Fluans : M. Jacques ADRIANSEN a Mme Anne
OLSZAK (jusqu'a la guestion n°4 incluse), Saint-Vit: M. Pascal ROUTHIER a Mme Anne BIHR, Thoraise :
M. Jean-Paul MICHAUD a Mme Marie-Jeanne BERNABEU, Vaire : Mme Valérie MAILLARD & M. Fabrice
TAILLARD.

Délibération n°2025/2025.00309
Rapport n°55 - Partenariat avec la FNCCR dans le cadre du programme ACTEE
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55
Partenariat avec la FNCCR dans le cadre du programme ACTEE

Rapporteur : Mme Lorine GAGLIOLO, Vice-Présidente

il B Date ) ~ Avis
Commission n’4 28/08/2025 Favorable
Bureau 11/09/2025 Favorable

Inscription budgétaire
BP 2025 et PPIF 2025-2029
« Témis innovation — Maison des Montant prévu au BP 2025 : 172 000 €
Microtechniques » Montant de I'cpération : 18 000 € TTC

Résumé :

Le présent rapport a pour objet de valider le partenariat avec la FNCCR dans le cadre du programme
ACTEE (Action des Collectivités Territoriales pour I'Efficacité énergétique) qui vise a développer les
projets d'efficacité énergétique pour les batiments publics.

La candidature mutualisée de Grand Besancon Métropole et de la Ville de Besangon a été retenue
pour participer a ce programme.

La Ville coordonne le programme et a ce titre va bénéficier de financement pour des moyens humains
et l'achat d'outils de mesures.

Ce programme va permetitire 4 GBM de réaliser le diagnostic énergétique du batiment TEMIS
INNOVATION pour répondre a |'obligation du décret tertiaire.

|- Programme ACTEE - Fonds « chéne » de la FNCCR ~ Définition

Le programme ACTEE (Action des Collectivités Territoriales pour I'Efficacité énergétique) vise a
développer les projets d’efficacite énergetique pour les batiments publics.
|l est porté par la FNCCR (Fédération Naticnale des Collectivités Concédantes et Reégies).

Ce programme fonctionne sur le principe des CEE. La FNCCR gére un fonds dit « fonds chéne » qui
est alimenté par les fournisseurs d'énergie « obligés ». Ce fonds est ensuite redistribué aux
collectivités pour financer leur projet de rénovation énergétique des batiments publics. En conirepartie,
les obliges regoivent des CEE.

Plus précisément, ce fonds permet aux collectivités de bénéficier de financement pour des ressources
humaines, des d'études de faisabilité, de MOE et d'AMQ, et 'achat d'équipements de mesure.

Il - Candidature de |a Ville de Besancon et Grand Besancon Métropole

A — présentation de la candidature

En aolit 2024, la Ville de Besangon et Grand Besangon Métropole ont déposé leur candidature
mutualisée qui a été retenue par la FNCCR en début d’année 2025.

Cette candidature s'articule autour de trois thématiques :
1. Ressources humaines : Mission d’'un économe de flux au sein de la Direction de la
Maitrise de I'Energie de la Ville de Besangon.
Il s’agit du financement d'un poste d'ingénieur titulaire déja existant, il sera assuré sur la
durée de la convention & signer (18 mois a partir de la date de signature de ia convention)

2. L'achat d’équipement de mesures
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Achat d'outils de mesures pour des campagnes d'enregistrement de températures ou
d’humidité, d'enregistrement de comptage d'énergie thermique communicants ainsi que
des petites caméras thermiques compactes et portables.

3. La réalisation de diagnostics énergétiques de batiments pour répondre aux
exigences du décret tertiaire
Pour GBM, le diagnostic portera sur le batiment de TEMIS Innovation.
A noter que pour la Ville les diagnostics porteront sur une dizaine de batiments.

La Vilie est le coordinateur du programme.
B/ Conventions de partenariat avec la FNCCR
Ce partenariat se traduit par la signature de deux conventions muitipartites entre la FNCCR, Grand
Besangon Métropole et [a Ville de Besangon : une qui définit les régles générales du partenariat et

une qui précise les actions, en lien avec les thématiques de la candidature et les engagements
financiers.

Ainsi GBM bénéficiera d’'une subvention de 7 500 € pour la réalisation de I'audit énergétique de Temis
innovation estimé & un cout de 15 000 €HT.

MM. Jean-Emmanue! LAFARGE (2), Christophe LIME (2} et Anthony NAPPEZ (1), conseillers
intéressés, ne prennent part ni au débat, ni au vote.
A Punanimité, le Conseil de Communauté :
approuve les deux conventions de partenariat avec [a FNCCR jointes en annexe,
- autorise Madame [a Présidente, ou son représentant, a signer ces conventions.

Rapport adopté a 'unanimité :
Pour : 101 Contre : 0 Abstention™® ; 0 Conseillers intéressés : 5

‘Le sens du vote des élus ne prenant pas part au vote est cansidéré comme une abstention.

La présente déiibération peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal administratif de Besangon dans les deux
mois suivant sa publicité.

Le Secrétaire de séance, Pour extrait conforme,
La Présidente,

if——-“______i—-—f:—-
e

X

™

Aurélien LAROPPE Anne VIGNOT
Vice-Président Maire de Besangon
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La CCR sise 20, boulevard de la Tour-Maubourg a Paris 7e, représentée par Monsigur¥Xavier PINTAT, son Président,

Désignée ci-apres par « la SASU FNCCR » ou « le Porteur », d’'une part, @

La COMMUNE DE BESANCON |, représentée par Madame Annaick CHAJREIL/&n qualité de Adjointe en charge de la Transition
Energétique, des batiments et des moyens techniques, habilitée aux fins sentes par

décision du 12/09/2024.

Désignée ci-aprés par « COMMUNE DE BESANCON » ou « le Bénéficiaire », d’autre part,

A\

CU GRAND BESANCON METROPOLE | repré ?par Monsieur Anthony NAPPEZ, en qualité de Conseiller Communautaire
ssq;s‘gs ar

ET,

Délégué aux Batiments, habilité aux fins des pré

décision du 12/09/2024. v \V

Désigné ci-apres par « CU GRAND BES&gN METROPOLE » ou « le Bénéficiaire », d’autre part, A

Désignés ci-apres individuelle&m@r « la Partie » et collectivement par « les Parties ». &
Il a été convenu ce @wb:u : Q@

RN\ A
Q® S

Le Prograr@c E ACTEE +, réferencé PRO-INNO-66, est porté par la FNCCR et la SASU FNCC

Q P
S 1




Le programme ACTEE + (Action des coIIectivitég §erritoriales pour I'Efficacité énergétique), porté par la SASU FNCCR,S%’B continuité

Q opper les projets d’efficacité énergétique pour les batiments pu

et 'amplification du programme ACTEE 2 vis&
Le programme porte ainsi : 2?“ & E
- Une aide technique et org@ionnelle a destination de collectivités incluant une cellule d'accozp@ment composée d’experts, un

centre de ressources av, ahiers des charges-type directement utilisables par les collecti des guides, des formations, des
MOOC et outils numésiqu ‘analyse. Dans ce cadre, des animations dédiées aux réseaux@reats et au réseau des économes de

flux sont mises en dlade ; @

- Le cofinan e 'accompagnement et de la maitrise d’ceuvre pour la rénovati batiments publics des collectivités et de
I'éclairag via des appels a projets ouverts favorisant le recours a des so s)mutualisées, intégrant I'efficacité énergétique et
s’inscriv ns le long terme.

O O

ppuie notamment sur les méthodes et outils déja développés dans@dre du programme ACTEE 2 et poursuivra leur déploiement.

: Le volume de certificats d’économies d’énergie délivré dans le cadre de ce programme n’excéde pas 31,5 TWh Cumac sur la période
2023-2026.

Suite & la réponse a la saison 4 du Fonds CHENE Ian?éestination des batiments publics tertiaires des collectivités, le jury a décidé de
sélectionner le projet du groupement constitué deg

. COMMUNE DE BESANCON Q_E
OLE

. CU GRAND BESANCON ME

L’objectif premier de ce Fonds rter un financement sur les colts organisationnels liés aux actions d’efficacité én rw des
c %ﬁ

batiments publics tertiaires &o ctivités, pour les acteurs publics proposant une mutualisation des projets de territoi ettant de
massifier les actions de ré%ct des consommations énergétiques des collectivités. Il est attendu que les subventioﬁ&&n uées via ce

Fonds générent des aghi ncrétes permettant la réduction de la consommation énergétique avant la fin du pr; e ou a minima la
mise en place de pl ravaux avec une faisabilité avérée (passage des marchés notamment). La faisabilj ctions et des travaux
par suite des ét ncees par le programme ACTEE sera un élément déterminant dans le choix des la ts¥Le second objectif de
ce Fonds est de r des coopérations entre établissements publics agrégateurs d’actions d’efficacité éfeygétique, idéalement a la maille
interdépartém e, mais également infra-départementale. é%

O
DE IONS @%&

Au sens de la présente convention, les termes suivants s’entendent comme suit : &

Bénéficiaire : est entendu comme « bénéficiaire » du Programme ACTEE toute ctire membre du groupement lauréat. Le cas
échéant, le bénéficiaire peut également étre bénéficiaire final.

Bénéficiaire final: est entendu comme « bénéficiaire final » du Prograr@;TEE toute structure qui bénéficie in fine des fonds et/ou
actions du Programme, par l'intermédiaire d’'un bénéficiaire et du coordin&€ur du groupement.

Convention multipartite : est entendu comme « Convention multipartite », la convention passée entre l'intégralité des Bénéficiaires
membres du groupement lauréat, le coordinateur et la SASU FNCCR établissant les régles générales du présent partenariat pour la mise
en ceuvre du fonds CHENE dans le cadre du Programe@EEt

Convention tripartite: est entendu comme « Cor&e&tiz tripartite », la convention passée entre un Bénéficiaire, le coordinateur du
groupement lauréat et la SASU FNCCR établis régles particulieres du présent partenariat pour la mise en ceuvre de chaque sais V
du fonds CHENE dans le cadre du PrograrﬂQ~ TEE+. \

Coordinateur du groupement : est gnten®u comme « coordinateur du groupement », la structure membre du groupement Iaur'eﬂA
désignée parmi les membres dudit @ement agissant comme interlocuteur privilégié de la SASU FNCCR et notamment ¢ /eh cas
de carence ou sur volonté du/d iciaire(s), de centraliser et de lui transmettre tous les justificatifs nécessaires a Ia&

ceuvre du Programme. & @
ARTICLE 1 : OBJE Q}i CONVENTION Q
\v
La présente (@ ion a pour objet de définir entre les Parties, les régles générales du présent parten ur le déroulement du fonds
|

CHENE da@g spect de la convention de mise en ceuvre du Programme ACTEE + PRO-INNO-66 I entre I'Etat, TADEME, la
FNCCI@ U FNCCR, 'AMF et les co-financeurs du Programme — ci-aprés désignée « Conveqti ultipartite ».

Q P
S :

Ise en




Les regles particuliéres, et notamment celles lié Wactions et aux engagements financiers passés (i.e. budget alloué %\uaque
membre du groupement), pour chaque saiso! e\q s CHENE, dans le cadre du Partenariat entre les Parties pour Ié&ulement
opérationnel du Programme figurent dans& nvention accessoire a la présente Convention, dite « Conventio: t%te ».

ARTICLE 2 : ENGAGEMENT DES IES @&
coh QO

2.1 ENGAGEMENTS DU P@RTEUR

N4 ,&c
Dans le cadre du progra et conformément a la présente Convention multipartite, la SAS@C R s’engage a initier ou a poursuivre
les chantiers ci-deg§o%g pendant toute la durée de la convention. La SASU FNCCR s’en ,8n tant que porteur du programme, au titre

de la présente tion a : &
- M&uvre les actions du Programme ; C)o

ofer la partie communication du Programme en collaboration avecartenaires de celui-ci et sous contrdle des instructeurs de la

NCCR ; Q

Q - Procéder aux appels de fonds vers les co-financeurs, apres validation du comité de pilotage ;

- Recevoir les fonds des co-financeurs destinés au financement du programme et établir les attestations de versement des fonds
comportant les informations indispensables pour I’obtenw certificats d’économie d’énergie ;

- Se coordonner avec les autres programmes% en lien avec la rénovation énergétique des batiments publics ;
- Se coordonner avec les autres progr@EE en lien avec la rénovation énergétique des batiments publics ;
- Faire certifier les comptes du p; g&me par un commissaire aux comptes ;
La SASU FNCCR s’engage éga@@: \\/

- Inscrire les fonds co?& et destinés au financement des actions dans un compte de tiers, et justifier de IeursAe ents aux

Bénéficiaires, a I’euro% ?\
- Ne pas utjl fonds collectés pour d’autres opérations que celles mentionnées dans le cadre de éinte convention.
En effet, la NCCR opére dans le cadre du programme en qualité d’intermédiaire transparent rais ; elle agit sous la

supervi@ inistére De La Transition Ecologique Et De La Cohésion Des Territoires et confor t aux régles de gestion énoncées
dar@ vention ACTEE+ et la doctrine de programme CEE. (

2.2 ENGAGEMENTS DES BENEFICIAIRES &

Article 2.2.1 Désignation et missions du coordinateur de groupement C)

Afin de faciliter les échanges et les flux entre la SASU FNCCR et les B@;res, ces derniers ont désigné parmi eux un membre
coordinateur de leur groupement.

Coordinateur du groupement : COMMUNE DE BESANCON
Ce membre coordinateur sera I'interlocuteur privilégié dWSU FNCCR tout au long de la mise en ceuvre du programme.

Les missions du coordinateur sont les suivantes : E

. Centraliser les échanges ; Q~§ ?“
. Faire remonter les demandges de% Bénéficiaires ; A

&scendant communiqué par la SASU FNCCR. &Q‘

Le coordinateur fournira, e%ébpération avec I'ensemble des membres du groupement, un rapport d’activité selon | dele fourni par la

. Faire suivre tout échag

SASU FNCCR, un suiy ier, les livrables associés, le cas échéant et des remontées d’'indicateurs a jour a | NCCR, pour
chaque demande d e fonds et a minima tous les 6 mois, ainsi que, le cas échéant, sur demande exprew&e SASU FNCCR.

Le coordinate@ également chargé de superviser la réception des fonds par les membres du group@@

ArtigaQ Respect de la Charte du réseau Econome de flux ACTEE par les Bénéficiaires siqnébq
L
Q :




Les Bénéficiaires ayant obtenu une aide relative @&'embauche d’'un économe de flux ou bénéficiant du réseau Econom d?ﬂk ACTEE,
des actions d’animation et de formation effectﬁ~ rla SASU FNCCR, s’engagent a signer et a appliquer la charte dconomes de
0

flux ACTEE ainsi que les dispositions Iiéeﬁ mmunication mentionnées a l'article 4 de la présente Conventi:?v

2.3 SIGNATURE ELECTRONlQ;}EQ~E Q;&
’\ »

pour s'assurer que I'acte® ¥se étre remis en cause, par analogie avec la signature manus 'un document papier.

La signature électronique e@mécanisme permettant de garantir l'intégrité d'un document élect o@ et l'authentification de l'auteur
gd

Afin de permettre Ig'p\ggression optimale du programme, les Parties sont fortement enco@ S a recourir au processus de signature

électronique d edercice de leurs relations contractuelles. &

ARTICLR )\ EVALUATION DU PROGRAMME C)

\J
G’)ﬂluation du dispositif des CEE peut étre menée par le Ministere Q Transition Ecologique Et De La Cohésion Des Territoires afin
éterminer si cet instrument permet d’obtenir les effets attendus. Dan&ette logique, la SASU FNCCR pourra étre amenée a faire
evaluer par un bureau d’étude indépendant, la bonne utilisation par les lauréats des fonds alloués dans le cadre du Programme.

Les Bénéficiaires s’engagent a participer a toute sollicitation dans le cadre de I'évaluation du dispositif des CEE, intervenant en cours, ou
postérieurement a celui-ci. Dans ce cadre, ils s‘engagen\@ﬁiciper a des enquétes d’évaluation du programme ACTEE sur I'utilisation
des fonds versés aux Bénéficiaires, et plus générale répondre a des enquétes par questionnaire (en ligne) et a participer a des
entretiens qualitatifs (en face-a-face ou par téléphgn ordant la conduite du Programme et ses résultats. Il s'engage en particulier a
fournir tous les éléments quantitatifs ainsi que t ument nécessaire a I'évaluation des effets en termes d’efficacité énergétique,
d’économies d’énergie, d’émissions de GE@ énéfices techniques, économiques, sociaux et environnementaux du Programme.

ARTICLE 4 : COMMUNICATION @ \/
4.1 COMMUNICATION DE%EN;ICIAIRES A?B

N\
Chaque Partie pourra @ﬁiquer individuellement sur le Programme a condition de ne pas porter atteinte aux gr%es autres Parties

ni a leur image.

Chaque Bénégci s’engage a apposer, de fagon systématique sur tous les supports en rapport avec @gramme ACTEE, les logos de

logo ACTEE ainsi qu’au site internet

Par ailleurs, chaque bénéficiaire s’engage a utiliser le logo CEE dans les actions liées a ramme, sur tous supports. L’'usage du logo
CEE est limité au cadre légal du Programme, notamment temporel. Les Bénéficiair: agent a ne pas exploiter le logo CEE a des fins
politiques, polémiques, contraires a I'ordre public ou aux bonnes meceurs ou sus; @s de porter atteinte a des droits reconnus par la loi
et, de maniére générale, a ne pas associer le logo CEE a des actions ou activi@sceptibles de porter atteinte a I'Etat frangais ou lui étre
préjudiciable.

Chaque bénéficiaire fait parvenir son logo a la SASU FNCCR et I’autor@en faire I'utilisation dans ses actions de communications
relatives au Programme.

Toute représentation des logos et marques des Parties sera conforme a leur charte graphique respective (annexe). Aucune Partie ne
pourra se prévaloir, du fait de la présente Convention, d’Wt quelconque sur les marques et logos de l'autre Partie.

Chaque Bénéficiaire s’engage a informer la SASUF gade ses évenements ou toute autre manifestation en lien avec le Programme, et

notamment a inviter la SASU FNCCR a chaqu e de pilotage, et I'informer des signatures de conventions relatives a la rénovation V
énergétique des batiments, des conférencth~ . \
u

FNCCR sera nécessaire.

En amont de toute campagne d’enV@e tionale ou de communiqué de presse a l'initiative du bénéficiaire, une information dﬁh&g

Les Bénéficiaires concernés/gla;gnature de la Charte du réseau Econome de flux ACTEE s’engagent, le cas échéar&pposer

systématiquement le logo & réseau sur les productions et actions de communication issues ou liées aux travaux dugegeau des

économes de flux, qu %Iisations soient communiquées par I'équipe ACTEE, par un membre du réseau ou lers. Les

membres du résea geconomes de flux s’engagent également, au sein de leur signature de courrier électrgniq utiliser le logo du
e flux ainsi que I'appellation « économe de flux », associée a un titre complémentai besoin, au sein de leur

réseau des éco
signature de 0@ électronique. @
4.29Q@NICATION DES BENEFICIAIRES FINAUX 0@

v O




Chaque Bénéficiaire du Programme ACTEE doit systématiquement apposer le logo CEE et le logo du Programme ACT I%hﬂexe) sur
les supports de communication en lien avec d ations ou travaux (plaquette, panneau de chantier, article, rése laux...)
bénéficiant de financements versés par uﬁ%aire lauréat. Les Bénéficiaires Finaux peut également intégrer, e?&SASU FNCCR
(annexe).

Les Bénéficiaires devront s’assur Q@les Bénéficiaires Finaux disposent des logos nécessaires, en f: t usage, et qu'ils citent le
Programme ACTEE lors de tout‘&tion de communication en lien avec le dispositif.

Dans le respect du Regl enéral sur la protection des données, dit RGPD, n°2016/679 etl&dispositions de l'article 7 de la
présente Conventionla FNCCR pourra disposer de la liste des contacts des Bénéfici@inaux fournie par les Bénéficiaires et se
réserve la possibili leur adresser des outils de communication dédiés au Programm

Les Bénéfici aux concernés par la signature de la Charte du réseau Econo @x ACTEE s’engagent a apposer

systématigu t le logo du réseau sur les productions et actions de communi n Jssues ou liées aux travaux du réseau des
économ ux, que ces réalisations soient communiquées par I'équipe ACW%par un membre du réseau ou par un tiers. Les

me, u réseau des économes de flux s’engagent également, au sein r signature de courrier électronique, a utiliser le logo du
dees économes de flux ainsi que I'appellation « économe de qux@ Ociée a un titre complémentaire au besoin, au sein de leur

ature de courrier électronique.

ARTICLE 5 : CONFIDENTIALITE

Les documents et toutes informations appartenant au@néﬁciaire(s) communiqués a la SASU FNCCR, sur quelque support que ce soit,
ainsi que les résultats décrits dans le rapport final gt Rb¥enus en application de I'exécution de la décision de financement ou de la présente
convention, ne sont pas considérés comme confidgntiels.

p

ARTICLE 6 : RESILIATION
La présente Convention pourra ée par une Partie en cas de manquement par l'autre Partie a 'une de ses obligat'orw
en &

contractuelles, aprés une mi meure par lettre recommandée avec accusé de réception adressée a la Partie défayl et restée
sans effet pendant un délaNg’'ud (1) mois & compter de la réception de ladite lettre. La résiliation par I'une des Parties'h& ilie pas de
plein droit la Conventign. nstructeurs de la SASU FNCCR se réuniront alors pour définir les modalités de po s%ou d’arrét de tout
ou partie du Progra bénéficiaire concerné. é~

Les Parties Cf%\ ent également de maniére expresse qu’en cas de modification des textes législatif: réglementaires relatifs aux
économiesfl’e ie ou aux CEE rendant inapplicables les dispositions de la Convention, elles se re| %ont a l'initiative de la Partie la
plus dilj our en étudier les adaptations nécessaires. A défaut d’accord ou en cas d'impossi iIi@dapter la Convention dans un
délajel ) mois a compter de la 1ére réunion des Parties, cette derniére sera résiliée de plejff Noit. Le Comité de pilotage se réunira
alo@w déterminer les modalités de cl6ture du Programme et notamment la répartition de@s restants.

ARTICLE 7 : DONNEES A CARACTERE PERSONNEL 0@

Dans le cadre de I'exécution de la Convention, les Parties s’engagent a respec@t a faire respecter par leurs sous-traitants éventuels
I'ensemble des dispositions législatives et réglementaires, internationales, eennes et nationales, relatives a la protection des
données a caractere personnel et en particulier au Réglement général Protection des données, dit RGPD, n°2016/679.

Dans I'objectif d’améliorer la performance du Programme et pour les besoins de I'exécution de la présente Convention, le Porteur sera
amené a utiliser les données a caractere personnel des Bénéficiaires et Bénéficiaires finaux aprés avoir procédé a leur anonymisation.

ARTICLE 8 : LUTTE CONTRE LA CORRUPTION Ej@;yAVAIL DISSIMULE
\
Dans le cadre de I'exécution de la Convention, VQ Partie s’engage a respecter et a faire respecter par ses sous-contractants et \V
jitiqns

sous-traitants éventuels 'ensemble des dithQ législatives et réglementaires, internationales, européennes et nationales, reIative%
a

la lutte contre la corruption, au droit du tg t a la protection sociale ainsi qu’a la lutte contre le travail dissimulé. A
ARTICLE 9 : DUREE ET MODI((&N DE LA CONVENTION Q‘
Y4 &

La présente Convention eg/egn vigueur a sa signature par les Parties et prendra fin au 31/12/2026. @

En cas de besoin, | sgnte Convention pourra faire I'objet d’'un avenant si une modification significative ou rl@lle devait avoir lieu
sur les actions, | sition du groupement (i.e. ajout d’un bénéficiaire, mutualisation et/ou changement ordinateur du
groupement) rée du Programme. Il est précisé qu’en cas de candidature a une nouvelle saiso% s CHENE, la présente

rera inchangée et seule la Convention tripartite devra faire I'objet d'un avenant.

Q P
S :
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Ces évolutions seront argumentées et discutées eg Comité de pilotage du Programme, et, le cas échéant, les objectifs&%lors revus

pour intégrer les évolutions. ‘\
ARTICLE 10 : LITIGES ?“ «2

Tout différend relatif a I’interpré@, a la validité et/ou a I'exécution de la Convention devra, en prerps %{ et dans la mesure du
possible, étre réglé au moy négociations amiables entre les Parties. @

A défaut, un (1) mois ernvoi d’une lettre en recommandé avec accusé de réception p@arﬁe a l'autre Partie mentionnant le

différend, le différ ra soumis aux tribunaux frangais compétents. @

Faiten 3 ires originaux C)

@r la SASU FNCCR, Q
e Président Xavier PINTAT

Pour La COMMUNE DE BESANCON, &?
rgé

Adjointe en charge de la Transition Epe ue, des béatiments et des moyens techniques,
Madame Annaick CHAUVET Q

Pour CU QRANB'BESANCON METROPOLE, Q@

Consei munautaire Délégué aux Batiments,

Mo@ thony NAPPEZ &
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La CCR sise 20, boulevard de la Tour-Maubourg a Paris 7e, représentée par Monsigur¥Xavier PINTAT, son Président,
Désignée ci-apres par « la SASU FNCCR » ou « le Porteur », d’'une part, @

CU GRAND BESANCON METROPOLE |, représenté par Monsieur Ant PEZ, en qualité de Conseiller Communautaire
Délégué aux Batiments.

Désigné ci-apres par « CU GRAND BESANCON METROPOLE » ou « le ;énéficiaire », d’autre part,
ET,

La COMMUNE DE BESANCON |, représentée par MaWnnaick CHAUVET, en qualité de Adjointe en charge de la Transition
Energétique, des batiments et des moyens techniqu

Désignée ci-aprés par « COMMUNE DE BESAV%N » ou « le Coordinateur », d’autre part,

Désignés ci-apres individuellement @artie » et collectivement par « les Parties ».

Il a été convenu ce qui sqi\& @
PREAMBULE QS‘ Q

Le Programme TEE +, référencé PRO-INNO-66, est porté par la FNCCR et la SASU FNCCR.

U FNCCR, dans la continuité

Le progran@« TEE + (Action des collectivités Territoriales pour I'Efficacité énergétique), porté pa
R atiments publics.

et I’am 1on du programme ACTEE 2 vise a développer les projets d'efficacité énergétique p.

Q O



Rl

- une aide technique et organisation I¥ﬁestination de collectivités incluant une cellule d‘accompagneme&)gposée d'experts, un
centre de ressources avec des ¢ s charges-type directement utilisables par les collectivités, de ides, des formations, des
MOOC et outils numeériques d'afalyge’;

Le programme permettra ainsi : ?y

- le cofinancement de I' gnement et de la maitrise d'ceuvre pour la rénovation des b‘tin& publics des collectivités et de
I'éclairage public vieKi Is a projets ouverts favorisant le recours a des solutions mutuad , Intégrant l'efficacité énergétique et

s'inscrivant dans I; ONg terme.

Il s'appuigra 'es méthodes et outils déja développés dans le cadre du progr: @CTEE 2.
Le VO% certificats d'économies d'énergie délivré dans le cadre de ce pro% '

me n'excede pas 31,5 TWh cumac sur la période
XS O

QSuite a la réponse & la saison 4 du Fonds « CHENE » lancé le 02/05/2024 & destination des batiments publics tertiaires des collectivités, le
jury a décidé de sélectionner le projet de CU GRAND BESANCON METROPOLE.

L’objectif premier de ce fonds est d’apporter un financ \ng les colts organisationnels liés aux actions d’efficacité énergétique des
batiments publics tertiaires des collectivités, pour% urs publics proposant une mutualisation des projets de territoire permettant de
massifier les actions de réduction des consomnaion® énergétiques des collectivités. Il est attendu que les fonds attribués via CHENE
génerent des actions concrétes permettant 'Qction de la consommation énergétique avant la fin de CHENE et du programme ou a
minima la mise en place de plans de tra %c une faisabilité avérée (passage des marchés notamment). La faisabilité des actions et
des travaux par suite des études finapcées¥ar le programme ACTEE sera un élément déterminant dans le choix des lauréats. Le second
objectif du Fonds CHENE est de cr@s coopérations entre établissements publics agrégateurs d’actions d’efficacité énerggtique,

idéalement a la maille interdépa @ ale, mais également infra-départementale. \
DEFINITIONS Q/% v
Au sens de la pré convention, les termes suivants s’entendent comme suit : & 2

:Qntendu comme « bénéficiaire » du Programme ACTEE toute structure membre d ment lauréat. Le cas
eficficiaire peut également étre bénéficiaire final.

Bénéficiai
échéan

Béaire final: est entendu comme « bénéficiaire final » du Programme ACTEE toute str@ qui bénéficie in fine des fonds et/ou
actions du Programme, par I'intermédiaire d’un bénéficiaire et du coordinateur du groupe@

Convention multipartite : est entendu comme « Convention multipartite », la conv assée entre l'intégralité des Bénéficiaires
membres du groupement lauréat, le coordinateur et la SASU FNCCR établissa rggles générales du présent partenariat pour la mise
en ceuvre du fonds CHENE dans le cadre du Programme ACTEE+.

@ Sntion passée entre un Bénéficiaire, le coordinateur du
eslu présent partenariat la mise en ceuvre de chaque saison du

Convention tripartite: est entendu comme « Convention tripartite », la
groupement lauréat et la SASU FNCCR établissant les régles particulier
fonds CHENE dans le cadre du Programme ACTEE+.

Coordinateur du groupement : est entendu comme « coordinateur du groupement », la structure membre du groupement lauréat
désignée parmi les membres dudit groupement agissant%ye interlocuteur privilégié de la SASU FNCCR et notamment chargé, en cas
de carence ou sur volonté du Bénéficiaire, de centrali?ﬁ e lui transmettre tous les justificatifs nécessaires a la bonne mise en ceuvre du
Programme.

ARTICLE 1 : OBJET DE LA convmu(Q~ A?‘
N

La présente convention s’inscrit da dre d’'une chaine de conventions et se présente comme 'accessoire de la Convenjj
multipartite passée entre la SAS@ R, tous les membres du groupement et le Bénéficiaire. En cas d’achévement, de n ou de
résolution de la Convention gglltip2¥tite précitée pour tout motif, la présente Convention tripartite prendra également fin. &

En paralléle de la Con
SASU FNCCR et i
financiers (i.e. b
déroulement
conclue enffe'I

S° N

onmultipartite contenant des dispositions générales applicables a I'ensemble des rap. %tractuels entre la
#teé des membres du groupements, la présente Convention a pour objet de définir le a@ et les engagements
s Parties pour le

CTEE + PRO-INNO-66
prés désignée « Convention

oué pour chaque membre du groupement) passés dans le cadre du Partenariat en
nnel du Programme, dans le respect de la convention de mise en ceuvre du Progr.




ARTICLE 2 : DEFINITION DES ACTIONS ?y A E
Le Bénéficiaire prévoit les actions suivaﬂ&nt le contenu est détaillé en annexe. &E

Le Bénéficiaire utilisera les moys(@th’ons suivants : @
Lot 3 - Etudes énergétiques@ 0
Nombre : 1 &

Codt global (€EHT): 1560 0€ é

Aide sollicitée (€ N 500,00 € @

Le budge@%nnel de ces actions s’établit a 15 000,00 euros HT entre le 0, 2024 et le 30/09/2026.

Le@' budget est décrit en annexe. O
QA;TICLE 3 : ENGAGEMENT DES PARTIES

3.1 ENGAGEMENTS DU PORTEUR

Dans le cadre du programme et conformément a la c@ﬁon multipartite, la SASU FNCCR s’engage a initier ou a poursuivre les
chantiers ci-dessous pendant toute la durée de la coRv@ntion. La SASU FNCCR s’engage, en tant que porteur du programme, au titre de
la présente convention a :

v

- Mettre en ceuvre les actions du Pr, %e ;

- Piloter la partie communicatic@Programme en collaboration avec les partenaires de celui-ci et sous contréle du con@e pilotage ;

- Procéder aux appels g€ fon® vers les co-financeurs, aprés validation du comité de pilotage ; A?B

- Recevoir les fo%s o-financeurs destinés au financement du programme et établir les attestations de e?ment des fonds
comportant les infor; ogs indispensables pour I'obtention des certificats d’économie d’énergie ; Q~

A

- Se coo@%ac les autres programmes CEE en lien avec la rénovation énergétique des béti@ publics ;

- F@gifier les comptes du programme par un commissaire aux comptes ; Q
La@,l FNCCR s’engage également a : é&

- Inscrire les fonds collectés et destinés au financement des actions dans un comp lers, et justifier de leurs versements aux
Bénéficiaires ;

- Ne pas utiliser les fonds collectés pour d’autres opérations que celles m@mées dans le cadre de la présente convention.

En effet, la SASU FNCCR opére dans le cadre du programme en quali@w rmédiaire transparent et agit sous la supervision du
Ministére De La Transition Ecologique Et De La Cohésion Des Territoire

3.2 ENGAGEMENT DU BENEFICIAIRE

Le Bénéficiaire s’est engagé lors de la candidature a Iw\on 4 du Fonds CHENE & mettre en ceuvre les actions telles que décrites en
annexe. Celles-ci doivent étre mises en ceuvre et fa ges au plus tard le 30/09/2026.

Le Bénéficiaire s’engage a mettre en placeﬁigions adéquates en perspective de la rénovation du patrimoine public des c:oIIectivitévBV
n.

que décrit a I'article 2 de la présente Cone A

Le Bénéficiaire ayant obtenu une ai%\ative a 'embauche d’'un économe de flux, s’engage, le cas échéant, a signer et a a@&ﬁa

charte des économes de flux A tamment en termes de communication.

Le Bénéficiaire sera financ /s&justificatif de dépenses, en conformité avec le prévisionnel financier et les objectifs (@ Que des
dépenses soient remopte! non, un rapport d’activité devra étre transmis a la SASU FNCCR au minimum tou@ w{ mois par le

Bénéficiaire et, é% r le Coordinateur. Pour ce faire, le Bénéficiaire s'engage a transmettre au coordingjeu groupement, tous les
a

éléments néces: ‘établissement du rapport d’activité devant étre transmis a la SASU FNCCR confox ent a l'article 2.2.1 de la
Convention mylti le. Il est demandé a I'ensemble des membres du groupement de veiller a la bonn rdance des actions et du
budget. ( ’ Q

Q O
S 3



Le projet et 'engagement des dépenses, devrontgouvoir étre réalisés dans les délais du Programme ACTEE +. La cap c??réaliser les
actions a court terme, ainsi que la faisabilité gg 3\ du projet sont des éléments importants pour I'attribution des fo

Un point d’étape entre le Bénéficiaire e %’Atructeurs de la SASU sera réalisé tous les six mois pour vérifier, ement de la
consommation du budget. Dans le ¢ budget aurait été insuffisamment consommé, celui-ci pourra fai& t d’'une réduction apres
consultation du jury. Q‘ @

Le Bénéficiaire s’engage a mettre a la SASU FNCCR, dans le cadre des missions qui lui sonf c@es au titre du Programme

s’agissant notamment d ration des guides et documents contractuels types, tous les él¢é ts nécessaires a la bonne réalisation
de ses missions (cahjers charges, marchés publics, guides, fiches conseils, plaquettes, %ﬂes-rendus d’études...). Il s’engage a
participer aux ani s proposées par la SASU FNCCR et permettant les partages d’ex¢épiences et la co-construction entre lauréats.

Enfin, le Bénéfi ‘engage a transmettre a la SASU FNCCR les indicateurs qui lui s emandés lors des remontées de fonds.

Le Bénéfigia engage également a inviter la SASU FNCCR aux différents C@ s Jle pilotage, en tant qu’invité permanent. |l est
D

égalem géré d’y inviter, lorsque cela s’y préte, la direction régionale de | ME, la DDT/DREAL, ainsi qu’un représentant de la

Ba@ s Territoires.

Bénéficiaire s’engage a transmettre a la SASU FNCCR I'adresse e-@ies Bénéficiaires finaux dans un but de diffusion d’informations
de la part du Porteur. Le coordinateur veille au respect de cette obligation de transmission.

ARTICLE 4 : FINANCEMENT \\/
Le montant global des fonds demandés ne fait VO@ ucun plafonnement, excepté pour le lot 4 -MOE.

Les dépenses sont éligibles a compter de | teyde dépdt du dossier de candidature. Les fonds seront versés aprés envoi des justificatifs
de dépenses et des livrables associés p&r jdation par les instructeurs de la SASU FNCCR et ne pourront étre versés avant signature

de la Convention par tous les mem@u oupement.

Les sommes dues au titre de la e Convention sont versées aux services financiers du Bénéficiaire. \\/
Le cas échéant, le Bénéfic?&’engage a reverser les fonds pergus aux Bénéficiaires finaux. A E
Bénéficiaire : CU G ESANCON METROPOLE &E

Coordonnéesarngatres :
RIB : 3000 C2500000000 20
IBAN : 00 1002 00C2 5000 0000020 Q

BIC, RPPCCT &

A défaut, et avec I'accord du Bénéficiaire, les sommes dues au titre de la présente Convegiij nﬁourront étre versées aux services

financiers du Coordinateur du groupement qui aura la charge de restituer les sommes d Bénéficiaire.
Coordinateur du groupement : COMMUNE DE BESANCON C)

Coordonnées bancaires : Q:

RIB : 0533000100200 C2500000000-20

IBAN : 053 FR21 3000 1002 00C2 5000 000 020
BIC : BDFEFRPPCCT

Les versements seront effectués apres, et sous réser\%’encaissement de 'appel de fonds des co-financeurs, par la SASU FNCCR.

En cas de non-versement des contributions pa Aranceurs obligés du Programme, et ce, pour quelque motif que ce soit, la SASU V
FNCCR ne saurait étre tenue responsable @ rd ou du non-versement des fonds dus au Bénéficiaire. ?§

A

4.1 DESENGAGEMENT DES FOH@L’INITIATIVE DU PORTEUR DU PROGRAMME ?“
4

Dans le cas ou tout ou partigﬁs ds alloués au titre du Programme n’auraient pas été dépensés par le Bénéficiaire, Iéwleur se
réserve la faculté de procé;Sr leur désengagement total ou partiel dans les hypotheses suivantes :

- Dans lexca\o¥ un minimum de 50 % du budget n’aurait pas été consommé au 31/12/2025 ; @é

- Dans le cas ‘%inimum de 30 % du budget n’aurait pas été consommé au 30/06/2025 ;

- I@C’eas ol un minimum de 75 % du budget n’aurait pas été consommé au 30/06/2026.@
O: :



\Z

Dans les cas ci-dessus indiqués, la SASU FNC rocéde unilatéralement au désengagement des fonds, par décision e. Cette
décision peut étre soumise a I'avis du jury a I'iQi{ia¥ de la SASU FNCCR. La décision précise le montant des fonds ﬁ&n ageés. Le
Bénéficiaire concerné recevra notification dé\la\fiecision dans le délai d’'un (1) mois, par lettre recommandée ave: a%é de réception ou

par voie électronique, sous réserve d’enuSHer la réception par le destinataire.

La SASU FNCCR se réserve Ia&?@ulté de désengager unilatéralement les fonds dans le cas ou | ctions réalisées ne
|

correspondent pas a celles pou uelles la candidature du Bénéficiaire a été sélectionnée par le j éme faculté s’applique dans
I'hypothése ou la qualité degliyrables présentés par le Bénéficiaire au titre de la justification des dgp s est manifestement inférieure a
celle qu’'on peut raisonn t attendre d’un prestataire diligent dans le cadre de marchés de@me nature.
4.2 DESENGAp@IT DES FONDS SUR DEMANDE DU BENEFICIAIRE ;@

N
Le Porte galement procéder au désengagement des fonds sur demand Bgnéficiaire, regue par tout moyen susceptible d’en
justifier té et en assurer la tragabilité. Dans ce cas, la procédure prévue & I'ajticle 4.1 ci-dessus s’applique.

@ICLE 5: JUSTIFICATION DES DEPENSES PAR LE BENEFICIA@

La justification de réalisation des actions mises en ceuvre par le Bénéficiaire et par les Bénéficiaires finaux du Programme devra étre
effectuée au moyen de rapports techniques et de justifications de dépenses selon les modéles fournis par la SASU FNCCR.

Les justificatifs de dépenses de chaque bénéficiaire d@ﬁ etre dument signées a la fois par le représentant Iégal du bénéficiaire et un
comptable public. Conformément a l'article 2.2.1 de ésente Convention multipartite, les justificatifs de dépenses pourront étre
centralisés auprés du coordinateur du groupemw i en contrdlera la bonne signature, et les communiquera a la SASU FNCCR.

Toutes les dépenses affectées au projet Qz%tivités correspondantes devront étre justifiées dans le cadre du Programme et faire
mention explicite a celui-ci (« ACTEE, PR®-INNO-66 »). Les justificatifs détaillés des dépenses et des activités (compte rendu, feuilles de
présence...) devront étre consewé@e bénéficiaire et par la SASU FNCCR pour un contréle éventuel et aléatoire du Minis{ére De La
Transition Ecologique Et De La f@~ n Des Territoires pour une durée de 6 ans.

La SASU FNCCR se rése &droit de demander au Bénéficiaire de faire réaliser, avant la fin du Programme, un aum’bAria situation du
Programme les concegnaN_ ?\

Le Béngffoidise’ s’engage a utiliser les fonds versés par la SASU FNCCR uniquement dans le cad&@ bonnes fins d’exécution du

ARTICLE 6 : GA TIE D’AFFECTATION DES FONDS

(

A ce titre, le Bénéficiaire garantit la SASU FNCCR contre toute revendication ou action e@;:nsabilité de quelque nature que ce soit en
cas d'utilisation des fonds versés non conforme aux stipulations de la Convention et a d fins que celles du Programme.

N

ARTICLE 7 : RESILIATION C)

La présente Convention pourra étre résiliée par une Partie en cas de n-@gent par l'autre Partie a 'une de ses obligations
contractuelles, aprés une mise en demeure par lettre recommandée ave\fccusé de réception adressée a la Partie défaillante et restée
sans effet pendant un délai d’'un (1) mois a compter de la réception de ladite lettre. La résiliation par I'une des Parties ne résilie pas de
plein droit la Convention. Le Comité de pilotage se réunira alors pour définir les modalités de poursuite ou d’arrét de tout ou partie du
Programme du bénéficiaire concerné.

Les Parties conviennent également de maniére expre: en cas de modification des textes législatifs ou réglementaires relatifs aux
économies d’énergie ou aux CEE rendant inapplic% es dispositions de la Convention, elles se rencontreront a l'initiative de la Partie la
plus diligente pour en étudier les adaptations néegssatres. A défaut d’accord ou en cas d’'impossibilité d’adapter la Convention dans un \V

délai d’'un (1) mois a compter de la 1ére ré es Parties, cette derniere sera résiliée de plein droit. Le Comité de pilotage se réunir;
alors pour déterminer les modalités de cl@ur§qdu Programme et notamment la répartition des fonds restants. Av
ARTICLE 8 : DUREE ET MODI((&N DE LA CONVENTION Qy
V A
La présente Convention e é‘w vigueur a sa signature par les Parties et prendra fin au 31/12/2026. Le dernier app fonds du
Programme interviend urs du mois d'octobre de I'année 2026. En cas d’achévement de la Convention m , la présente
Q ge plein droit.

Convention sera % &
En cas de bes@ présente Convention pourra faire I'objet d’'un avenant si une modification significa\t%@it avoir lieu sur les actions,

les budget@ és ou la durée du Programme.

S :



Ces évolutions seront argumentées et discutées Wr le service instructeur de la SASU FNCCR et, le cas échéant, Ie& ifs seront

alors revus pour intégrer les évolutions. ?8

oncerne les actions SDIE, les modifications de la liste des bati t exemptées de

-Pourleslots 2, 5etle lot 3 en
I'obligation de formaliser un aven
- Pour le lot 3 hors SDIE, I€s I\godifications de la liste des batiments sont exemptées de I'obligati rmaliser un avenant dans la limite

des 25% du nombre total dgfbptiments initialement renseignés a I'annexe pour la méme typologie,d’ s. Lorsque plusieurs
modifications successivi ffectuées pendant toute la durée de la présente convention, le bre cumulé de batiments concernés
par lesdites modificatjpns pris en compte.

Néanmoins, les modifications suivante &ut pas soumises a I'obligation de formaliser un avenant : Q~E
@lt r@s on

inférieur ou . Dans ce cas, les modifications peuvent étre apportées a la list recourir a un avenant.

Les stipu&%néa ci-dessus ne s’appliquent pas lorsque le nombre de batimen %ernés par le méme type d’actions est

Dans toz cas ou une modification ne requiert pas la signature d’un avenar(e)e est prise en compte et produit ses effets a compter
de Rglaration par le Bénéficiaire au Porteur et son inscription sur le por@Jmérique dédié au Programme. Les Bénéficiaires doivent
Q’mer le Porteur par tous moyens adéquats.

: ARTICLE 9 : SIGNATURE ELECTRONIQUE

La signature électronique est un mécanisme permettant antir I'intégrité d'un document électronique et I'authentification de I'auteur
pour s'assurer que l'acte ne puisse étre remis en cau analogie avec la signature manuscrite d'un document papier.

Afin permettre la progression optimale du progr Amles Parties sont fortement encouragées a recourir au processus de signature
électronique dans I'exercice de leurs relatio tractuelles.

ARTICLE 10 : LITIGES @
N\

Tout différend relatif a I'interpgetatid, a la validité et/ou a I'exécution de la Convention devra, en premier lieu, et dans la ?"ﬂe du
possible, étre réglé au mo négociations amiables entre les Parties. &

A défaut, un (1) moi§%s I'envoi d’'une lettre en recommandé avec accusé de réception par une Partie a I'a ie mentionnant le

différend, le diffé ra soumis aux tribunaux frangais compétents.
Fait en laires originaux Q

Pour la SASU FNCCR, @

Le Président Xavier PINTAT 0@

QO

Pour La COMMUNE DE BESANCON,
Adjointe en charge de la Transition Energétique, des bél@s et des moyens techniques,

Madame Annaick CHAUVET AV

& N\
% s
Pour CU GRAND BESANC&Q@ROPOLE, &Q~

Conseiller Communautaire

ué aux Batiments, @
Monsieur Anthony NA| Q
ANNEXE : AQJI ET BUDGET ASSOCIE (é
/

fab

V @V
Lot ources Humaines / Economes de flux 0






Aucun économe de flux.

“ '\
\4 Q‘
Lot 2 - Outils de mesure et de suivi A; ?\
Aucun outil. &Q~

&
Lot 3 - Etudes énergétiques &
Etude énergétique n°1

Typologie de I'étude : + .@ itants / Batiments non scolaires
Mique

Type d'étude : Audit’&\r/I
Batiment(s) visé(s\ TEMIS INNOVATION (25000 Besangon)

Nombre : 1
Co(t global :15 000,00 €
Aide solliqité HT) : 7 500,00 €

ot global (€ HT) : 15 000,00 €
| Aide sollicitée (€ HT) : 7 500,00 €

Q

Lot 4 - Maitrise d'Oeuvre

Aucune MOE. bs\/

1

N\
Lot 5 - AMO & API

Aucune AMO. &E
Cout global du dossier : 15 000,%@

Aide sollicitée : 7 500,00 € &

OC)

QO



